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Pani Penova se na mé podivala pres sedadlo a zvedla ruce
v prosebném gestu. Mluvila se silnym prizvukem a angli¢-
tinu zfejmé zvolila jen proto, aby mé jeji zdvére¢na prosba
bezprostfednéji oslovila.

,Prosim, vy pomtiZete mi, pane Mickey?”

Pohlédl jsem na Rojase, ktery sedél na prednim sedadle
otoceny ¢elem k nam, ackoliv jsem nepotfeboval, aby mi tlu-
mocil. A pak jsem se podival za pani Penovou, pres jeji ra-
meno z okna na diim, ktery si tak zoufale chtéla udrzet. Byl
to tiipokojovy baracek se svétle rizovou fasadou, draténym
plotem a neupravenym pozemkem. Na betonovém schiid-
ku pred hlavnim vchodem bylo nastfikané graffiti, z néhoz
se dala rozlustit jen ¢islovka 13. Nebyla to adresa. Bylo to
vymezeni teritoria.

Nakonec jsem presunul pohled na pani Penovou. Bylo ji
CtyTicet ¢tyfi let a méla v sobé jakousi seslou krasu. Vycho-
vavala jako svobodnda matka tfi dospivajici syny a uz devét
meésicli nesplacela hypotéku. Banka proto na dim uplatnila
zéstavni pravo a chystala se ji ho pfimo pod nosem prodat.

DraZba se méla konat za tfi dny. Bylo pfitom tplné jed-
no, Ze nemovitost nema velkou hodnotu nebo Ze stoji v jiz-
nim Los Angeles, ve ¢tvrti prolezlé gangy. Nékdo si dim
koupi a pani Penové se z majitelky stane ndjemnici — tedy
pokud ji novy majitel nenecha vystéhovat. Pani Penové se
léta spoléhala na ochranu gangu Florencia 13. Casy se viak
zménily. Zadn4 ptislugnost ke gangu uZ ji pomoci nemoh-
la. Potfebovala pravnika. Potfebovala mé.

, Rekni ji, Ze udélam vsechno, co bude v mych silach,”
odpovédél jsem. , Rekni ji, Ze jsem si naprosto jisty, Ze se mi
podaii zastavit drazbu a napadnout platnost propadnuti
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hypotéky. Pfinejmensim se tim vSechno zpomali. A my zis-
kdme cas vymyslet dlouhodoby plan. A tfeba ji i postavit
zpatky na nohy.”

Prikyvl jsem a pockal, az Rojas moje slova pretlumocdi.
VyuZival jsem ho jako fidice a tlumoc¢nika od chvile, co jsem
si koupil reklamni prostor v hispanskych radiich.

V kapse jsem ucitil vibrace mobilniho telefonu. Moje steh-
no je identifikovalo jako textovou zpravu, ponévadz hovor
vibruje déle. KaZdopadné jsem telefon ignoroval. Kdyz Ro-
jas domluvil, pokracoval jsem difve, nez pani Penova sta-
¢ila odpoveédét.

,,Musi pochopit, Ze tohle neni fesent jejich problémi. Do-
kazu vSechno pozdrzet a mtizeme s jeji bankou vyjednavat.
Ale neslibuju ji, Ze o ten dim nepfijde. V jistém smyslu uz
o néj prisla. Ja ji ho vratim, ale potad se bude muset vypo-
radat s bankou.”

Rojas se pustil do tltumoceni a rukou délal gesta, ktera jsem
janedélal. Pravdou bylo, Ze pani Penova nakonec stejné bude
muset pry¢. Jedina otazka znéla, jak daleko bude chtit, abych
zasel. Osobni bankrot by prodlouzil jeji obranu proti zaba-
veni domu o dalsi rok. Tohle rozhodnuti vSak nemusela dé-
lat hned.

A ted ji fekni, Ze taky budu muset dostat za svou pra-
ci zaplaceno. Nastin ji harmonogram. Tisic dolarti predem
a pak mésicni splatky.”

»Jak vysoka splatka a jak dlouho?”

Znovu jsem se podival z okna na déim. Pani Penova mé
zvala dovnitf, ale ja jsem se s ni rad€ji seSel v auté. V téhle
c¢tvrti se casto stfilelo z projizdéjicich aut, ovsem ja sedél ve
svém Lincolnu Town Car BPS. Zkratka BPS pritom zname-
nala ,,sérii s balistickou ochranou”. Tenhle viiz jsem koupil
od vdovy po zavrazdéném vymahaci sinalojského kartelu.
Dvefte byly pancéfované a okna se skladala ze tfi vrstev la-
minovaného skla. Byla nepriistfelnd, na rozdil od oken v ri-
zovém domeé pani Penové. Z osudu sinalojského vymaha-
e jsem si vzal ponauceni, ze pokud to neni nutné, je lepsi
z tohohle auta nevystupovat.

Pani Penova mi jiz difve vysvétlila, Ze splatka hypotéky,
kterou pred deviti mésici prestala platit, ¢inila sedm set do-

Y

larti mési¢né. Bylo jasné, Ze béhem mého angazma v ptipa-
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du splaceni neobnovi. Dokud jsem drzel banku v bezpec¢né
vzdalenosti, méla pani Penova splatkové prazdniny, takZe
se na ni daly vydélat penize.

,Reknéme dvé sté padesat mésiéné. Dam ji sniZzenou saz-
bu. Jasné ji vysvétli, Ze ma ode mé slevu a Ze se v zadném
pfipadé nesmi opozdit se splatkami. Prijimame i kreditn{
karty, jestli néjakou ma. Ale musi na ni byt stdva a platnost
nesmi vyprset dfiv nez v roce 2012.”

Rojas to pretlumocil a opét pfitom pouzil vic gest a mno-
hem vic slov neZ ja. Vytahl jsem telefon a podival se na dis-
plej. Textova zprava byla od Lorny Taylorové.

CO NEJDRIV MI ZAVOLEJ.

Po schiizce s klientkou jsem se s ni mél spojit. Typicka
advokatni kancelar by méla office manazerku a recepéni. Ja
vSak mél misto kancelare zadni sedadlo lincolnu, a tak Lor-
na vyfizovala pracovni zalezitosti a telefondty ve svém druz-
stevnim byté v zapadnim Hollywoodu, kde bydlela s mym
hlavnim vySetfovatelem.

Moje matka se narodila v Mexiku a ja jejimu rodnému ja-
zyku rozumél vic, neZ jsem daval najevo. Takze kdyZ pani
Penova odpovédéla, védél jsem, co fika — prinejmensim
jsem pochopil podstatu. Pfesto jsem si nechal jeji slova od
Rojase pretlumocit. Slibila, Ze hned zajde do domu pro tisic
dolarti a pak bude svédomité posilat mésicni splatky. Mné,
ne bance. Spocital jsem si, Ze pokud se mi podati prodlou-
Zit jeji pobyt v domé o rok, vydéldm celkem ctyfi tisice. Za
praci, kterou to obnaselo, to nebylo $patné. S pani Penovou
se uz pravdépodobné nikdy neuvidim. Napadnu platnost
propadnuti hypotéky a budu hrat o ¢as. Byla nadéje, Ze ani
nebudu muset vystoupit u soudu. Veskerou soudni pochiiz-
kafinu za mé vyridi moje mlada spolecnice. Pani Penova
bude spokojend a ja taky. Nakonec ovSem kladivo dopad-
ne. Vzdycky to tak skondi.

Pomyslel jsem si, Ze s timhle pripadem se dé pracovat,
prestoze mi pani Penova jako klientka nebyla sympatic-
ka. Vétsina mych klientt pfestane bance platit, kdyz prijde
o0 praci nebo je postihne katastrofalni zdravotni problém.
Pani Penové prestala splacet, kdyz jeji tfi synové putovali
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do vézeni za prodej drog a jejich tydenni finan¢ni podpora
néhle vyschla. Tenhle pfibéh v ¢lovéku nevyvolaval mno-
ho soucitu. Banka vsak rozhodné nejednala v rukavickach.
Vyhledal jsem si spis pani Penové na internetu. Bylo to tam
vSechno: zdznam o obeslani vyzev k platbé a pak uplatnéni
zastavniho prava a prohlaseni hypotéky za propadlou. Jenze
pani Penova tvrdila, Ze zadné vyzvy k platbé nedostala. A ja
jsem ji véfil. Soudni dorucovatelé se v téhle ctvrti rozhodné
nepohybovali bez rizika. Pfedpoklddal jsem tedy, Ze obsilky
z banky skon¢ily nékde v popelnici a dorucovatel jednoduse
zalhal, Ze je dorucil. Kdyby se mi to podarilo dokazat, mél
bych hdl, s niz bych mohl banku od pani Penové odehnat.

Takova méla byt moje obhajoba. Tu ubohou zZenu nikdy
nikdo fadné neupozornil, jaké ji hrozi nebezpedi. Banka ji
vyuzila, nechala jeji hypotéku propadnout, aniz ji dala pfi-
lezitost doplatit dluznou ¢astku, a soud by mél bance za ta-
kové jednani vy¢init.

,,Dobré, takze jsme dohodnuti,” fekl jsem. , Rekni ji, at
zajde pro ty penize, a ja zatim vytisknu smlouvu a stvrzen-
ku. Za¢neme na tom délat hned dneska.”

Usmal jsem se a kyvl na pani Penovou. Rojas moje slova
pretlumocil, vyskocil z auta, obeSel ho a oteviel mé nové
klientce dvere.

Kdyz pani Penové vysedla, otevrel jsem si v notebooku
vzor smlouvy ve Spanélstiné a doplnil do néj prislusné jmé-
na a ¢isla. Dokument jsem uloZil a poslal ho do tiskarny, kte-
ra stala na pultiku s elektronikou na sedadle spolujezdce.
Poté jsem vyplnil stvrzenku, podle niz méla obdrzena c¢astka
putovat na mijj klientsky svérensky ticet. VSechno bylo cis-
té jako lilie. Jako vzdycky. Kalifornskou advokatni komoru
bylo lepsi nepoustét si k télu. I kdyz jsem jezdil v nepriisttel-
ném auté, nejvic na pozoru jsem se mél prave pred komorou.

Advokétni kancelat Michael Haller a partnefi méla za se-
bou nelehky rok. Obhajoba v trestnépravnich pripadech ve
meésté stizeném recesi prakticky vymizela. Zlo¢innost sa-
moziejmeé nikoliv. V Los Angeles zlocin vzkvétal bez ohle-
du na stav ekonomiky. Solventnich klientti vSak bylo jako
Safranu. Zddlo se, Ze na advokata uz nikdo nemd penize. Na
Utadu vefejnych obhajcti nevédéli, kam dfiv sko¢it, zatim-
co lidi jako ja malem umirali hlady.
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Mél jsem vylohy a ¢trnactiletou dceru na soukromé sko-
le, ktera pii kazdém rozhovoru o vysokoskolském studiu
zacala mluvit o Jihokalifornské univerzité. Musel jsem néco
podniknout, a tak jsem udélal to, co bych drive pokladal za
nemyslitelné. Dal jsem se na ob¢anské pravo. A jedinou ob-
lasti v celé advokacii, kterd vzkvétala, bylo hypotecni pra-
vo. Absolvoval jsem tedy v komore nékolik seminard, rych-
le si vSechno nastudoval a vyrukoval s novymi inzeraty ve
dvou jazycich. Zalozil jsem par webovych stranek a zacal
od okresniho tifadu skupovat seznamy navrhti na propad-
nuti hypotéky. Takhle jsem ziskal jako klientku i pani Peno-
vou. Pfimym oslovenim. Jeji jméno figurovalo na seznamu,
a tak jsem ji napsal bézny dopis, v némz jsem ji ve Spanélsti-
né nabidl své sluZby. Pani Penova mi pozdéji sdélila, Ze nez
mtij dopis dostala, viibec o propadnuti hypotéky nevédéla.

Rika se, Ze kdy? se ¢lovék opravdu snazi, ispéch se do-
stavi. V. mém piipadé to byla pravda. Zacinal jsem mit vic
prace, neZ jsem dokézal zvladnout — po dnesni schtizce
s pani Penovou mé ¢ekalo jesté Sest dalSich jednani—, a do-
konce jsem do advokétni kancelare Michael Haller a part-
nefi musel viibec poprvé najmout skutecného partnera. Ce-
lostatni epidemie propadlych hypoték slabla, ale v zadném
pripadé neustavala. V okrese Los Angeles mé tohle koryto
mohlo zivit jesté hezkych par let.

Jednotlivé pfipady mi vynasely jen kolem ¢tyt aZ péti ti-
sic za kus, ale v tomto obdobi svého profesniho Zivota jsem
uprednostrioval kvantitu pred kvalitou. V danou chvili jsem
mél v portfoliu vic nez devadesat klientti s propadlou hy-
potékou. Moje dcera rozhodné mohla na Jihokalifornskou
univerzitu pomyslet i nadéle. Dokonce mohla zacit uvazo-
vat o magisterském studiu.

Neékteri lidé se domnivali, Ze i ja jsem soucést problému —
Ze jen pomaham holoté nacas prechytracit systém, ¢imz od-
daluji celkové hospodérské zotaveni. Na nékteré moje kli-
enty tento popis dozajista sedél. Vétsinu z nich jsem vsak ja
osobné pokladal za nékolikanasobné obéti. Nejdiiv se ne-
chali podfouknout americkym snem o vlastnictvi domu
a uvazali si na krk hypotéky, o které spravné ani neméli Za-
dat. A pak se stali obétmi znovu, kdyz bublina praskla a bez-
skrupulézni véritelé se pripojili k hromadnému silenstvi,
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zacali jejich hypotéky prohlasovat za propadlé a bez mi-
losti je zadupavali do zemé. Vétsina téchto kdysi hrdych
majitelt domt neméla proti razantnim hypote¢nim zako-
ntim statu Kalifornie $anci. Banka nepotiebovala ani sou-
hlas soudce, aby ¢lovéku zabavila dim. Financni krasodu-
chové zastavali nazor, Ze tohle je spravna cesta. Nedivat se
nalevo napravo. Cim dfive pry krize dosdhne dna, tim rych-
leji za¢ne zotaveni. Na to ja fikdm jediné: zkuste to vysvét-
lit pani Penové.

Podle jedné hypotézy Slo o soucast spiknuti nejvétsich
bank v zemi, jehoZ cilem bylo podkopat majetkové zako-
ny, sabotovat soudnictvi a vytvorit nekonecnou masinerii
hypoték, zastav a propadnuti majetku, ze kterych by banky
profitovaly bez ohledu na to, zda klient splaci nebo ne. Ja
osobné jsem tento nazor nezastaval. Béhem svého kratkého
plsobeni v této oblasti prava jsem vsak zazil tolik predator-
ského a neetického chovani ze strany takzvanych legitim-
nich podnikatelti, Ze se mi zacalo styskat po staromédnim
trestnim pravu.

Rojas c¢ekal pred autem, az se pani Penova vrati s pené-
zi. Podival jsem se na hodinky a vsiml si, Ze pfijedu pozdé
na dalsi schtizku — propadlou hypotéku na jeden komercni
objekt v Comptonu. Snazil jsem se organizovat konzultace
s novymi klienty podle zemépisné polohy, abych usettil cas,
benzin a opotfebeni auta. Dnes jsem obhospodaroval jizni cip
mésta, zatimco zitra jsem mél vyrazit do vychodniho L. A.
Dva dny v tydnu jsem sedél v auté a podepisoval smlouvy
s novymi klienty. Zbytek ¢asu jsem pracoval na piipadech.

,Hodte sebou, pani Penova,” fekl jsem sam pro sebe.
,Musime jet.”

Rozhodl jsem se vyuzit ¢ekani telefonatem Lorné. Pred
tfemi mésici jsem si zacal na mobilnim telefonu blokovat ¢is-
lo. KdyZ jsem provozoval trestni pravo, nikdy jsem to nedé-
lal, ale v krasném novém svété hypotecniho byznysu jsem
obvykle necht€l, aby lidé znali pfimé ¢islo na mé. A to se ty-
kalo nejen advokatt véfitelt, ale i mych klientt.

,Advokatni kancelar Michael Haller a partnefi,” rekla
Lorna, kdyz zvedla telefon. , Jak vdim mazu...”

., To jsem ja. Co se dé&je?”

,Mickey, musis jet okamzité na oddéleni ve Van Nuys.”
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V jejim hlase se ozyvala zna¢na naléhavost. Policejni od-
déleni ve Van Nuys predstavovalo hlavni stan losangeles-
ké policie pro operace na rozlehlém tizemi San Fernando
Valley v severni ¢asti mésta.

,Dneska objizdim jizni ¢tvrti. Co se déje?”

,Maji tam Lisu Trammelovou. Volala mi.”

Lisa Trammelova byla klientka. Vlastné to byla moje vii-
bec prvni klientka s propadlou hypotékou. Zatim se mi po-
datilo prodlouzit ji pobyt ve vlastnim domé o osm mésict
a byl jsem presvédceny, Ze dokazeme vydrzet jesté nejmé-
né rok, nez vypustime Srapnel v podobé osobniho bankro-
tu. Lisa v8ak propadala frustracim z domnélych ktivd, které
na ni byly spachany, a nedala se uklidnit ani ovladnout. Do-
konce nevahala pochodovat pred pobockou své hypotecni
banky s transparentem osocujicim penézni tstav z podvod-
nych praktik a bezcitného chovani. Nakonec ji banka muse-
la nechat vystavit docasny soudni zakaz styku.

»Porusila zakaz styku? Oni ji tam zadrZzuji?*

,Zadrzujt ji za vrazdu, Mickey.”

Néco takového jsem necekal.

,Za vrazdu? A kdo je obét?”

,Pry ji vini z vrazdy Mitchella Bonduranta.”

Znovu jsem se nadlouho odmlcel. Podival jsem se z okén-
ka a vidél, jak pani Penové vychazi ze dvefi. V ruce drzela
svazek bankovek.

,Dobrd, vezmi si telefon a pfeorganizuj mi zbytek dnes-
nich schiizek. A fekni Ciskovi, at jede do Van Nuys. Sejde-
me se tam.”

,Jasné. Nemam fict Bullocksové, at vezme odpoledni
schiizky za tebe?”

,,Bullocksova” byla prezdivka, kterou jsme dali Jennifer
Aronsonové, partnerce mé advokatni kancelare. Ptijali jsme
ji jako absolventku Southwestern Law School — pravnic-
ké fakulty sidlici v budové nékdejsiho obchodniho domu
Bullocks na Wilshire Boulevard.

,,Ne, nechci, aby délala vstupni rozhovory ona. Prosté mi
je preloz na jindy. A poslys: spis Trammelové mam, myslim,
s sebou, ale seznam kontaktti je u tebe. TakZe vypatrej jeji
sestru. Lisa ma syna. Pravdépodobné je ve s$kole a nékdo ho
bude muset vyzvednout, kdyz ted Lisa nemiize.”
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Vsechny klienty jsme nechali vyplnit rozsahly seznam
kontaktti, protoZe nékdy bylo obtiZné sehnat je pred soud-
nim jednanim — nebo je prinutit, aby mi zaplatili.

,Zacnu na tom délat,” fekla Lorna. ,,Hodné stésti, Mic-
key.”

,, Tobé taky.”

Zaklapl jsem telefon a premyslel o Lise Trammelové.
Z néjakého dtivodu mé nepiekvapovalo, Ze ji zatkli za
vrazdu muZe, ktery se ji snaZzil sebrat diim. Tedy ne Ze bych
simyslel, Ze to dojde az takhle daleko. To ani ndhodou. Ale
kdesi hluboko uvnitt jsem védél, Ze se néco stane.



Rychle jsem prevzal od pani Penové hotovost a dal ji stvr-
zenku. Oba jsme podepsali smlouvu a ona dostala jednu ko-
pii. Vzal jsem si od ni ¢islo kreditni karty a ona mi slibila, Ze
dokud pro ni budu pracovat, zlistane na karté dost penéz
na to, aby jednou mési¢né prezila dvousetpadesatidolarové
pousténi zilou. Podékoval jsem ji, podal ji ruku a fekl Roja-
sovi, at ji doprovodi zpatky ke dverim.

Zatimco jsem cekal, otevrel jsem ddlkovym ovladacem
kufr a vystoupil z auta. Kufr lincolnu byl tak prostorny, ze
se do néj vesly tfi lepenkové krabice na spisy a také vSech-
ny moje kancelarské potteby. Ve tfeti krabici jsem nasel spis
Lisy Trammelové a vytahl ho. Zaroven jsem si vzal moédni
aktovku, kterou jsem pouzival pro navstévy na policejnich
stanicich. Kdyz jsem zaviral kufr, spatfil jsem na ¢erném
laku kapoty nasttikanou stfibrnou trinactku.

,Do prdele.”

Rozhlédl jsem se. O kus dél, v predzahradce jednoho
z domti, se popelilo par déti, ale ty vypadaly na sprejery
moc mladé. Kromé nich byla ulice opusténd. Byl jsem zma-
teny. NejenZe jsem ttok na své auto nesly3el ani nevidél,
prestoze k nému muselo dojit, kdyZ jsem uvnitf jednal s kli-
entkou, ale navic bylo teprve krétce po jedné a ja védél, ze
vétSina gangsterd vstava a zac¢ina si uzivat radosti dne az
pozdé odpoledne. Vesmés to byli nocni tvorové.

Vratil jsem se se spisem k otevienym dvefim. Vsiml jsem
si, ze Rojas stoji na hornim schodu a klabosi s pani Peno-
vou. Hvizdl jsem a gestem mu naznacil, at se vrati do auta.
Museli jsme jet.

Nasedl jsem do auta. Rojas mému sd€leni porozumél, pri-
béhl zpatky a naskocil do vozu.
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»,Do Comptonu?” zeptal se.

»Ne, zména planu. Musime zajet do Van Nuys. Rychle.”

,,Dobra, 3éfe.”

Rojas se odlepil od obrubniku a zacal se vracet k dalni-
ci 110. Do Van Nuys nevedla Zddna pfima dalni¢ni trasa.
Museli jsme se vratit po stodesitce do centra, tam se napo-
jit na stojednic¢ku a zamifit na sever. Nemohli jsme vyjizdét
z horsiho mista.

,Co ti u toho vchodu fikala?” zeptal jsem se Rojase.

,Ptala se na vas.”

., Jak to myslis?”

., Pry vypadate, jako byste Zadného tlumocnika nepotte-
boval.”

Prikyvl jsem. Tohle se mi stavalo ¢asto. Diky mat¢inym
gentm jsem vypadal spis jako ¢lovék z jizni strany hranice.

,Ataky chtéla védét, jestli jste Zenaty, $éfe. Rekl jsem ji, Ze
jo. Ale kdybyste se chtél vrétit a jit do toho, tak mate moz-
nost. Ale nejspis by pak chtéla slevu na splatkach.”

,,Diky, Rojasi,” fekl jsem suse. ,Ona uz slevu ma, ale bu-
du si to pamatovat.”

Nez jsem otevtel spis, vytahl jsem telefon a nalistoval se-
znam kontakt(. Hledal jsem na detektivnim oddéleni ve Van
Nuys nékoho, kdo by se se mnou mohl podélit o informa-
ce. Nikoho jsem vSak nenasel. Do pfipadu obvinéni z vraz-
dy jsem Sel tplné naslepo. Coz také nebyl idedlIni zacatek.

Zaklapl jsem telefon, stréil ho do nabijecky a otevtel spis.
Lisa Trammelova se stala mou klientkou poté, co odpoveé-
déla na obecny dopis, ktery jsem rozeslal majitelm vsech
domi s propadlou hypotékou. Pfedpokladal jsem, Ze nej-
sem v Los Angeles jediny advokat, ktery to udélal. Lisa vSak
z néjakého diivodu nereagovala na jejich dopis, ale na mtj.

Jako advokat se soukromou praxi si ¢lovék miize vét-
sinou své klienty vybirat. A nékdy si vybere Spatné. Lisa
k takovym piipadiim patiila. Dychtivé jsem se snaZil rozjet
novy smér své prace. Hledal jsem klienty, ktefi jsou v tisni
nebo jichz nékdo vyuzil. Lidi p¥ili§ naivni na to, aby znali
sva prava nebo moznosti. Hledal jsem utlacované a mél jsem
pocit, Ze jsem v Lise takového clovéka nasel. Navenek spl-
novala vSechny podminky. Hrozilo ji, Ze pfijde o dtim, pro-
toZe se na ni jako domino sesypala fada neptiznivych okol-
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nosti, které nemohla nijak ovlivnit. A véritel dal jeji pripad
bez vdhani semlit ve vyvlastiiovacim mlynu, ktery nebral
na nic ohledy, a dokonce saim porusoval pravidla. Podepsal
jsem s Lisou smlouvu, dohodl s ni splatkovy kalendéar a za-
cal za ni bojovat. Byl to dobry pfipad a ja z n¢j byl nadSeny.
Teprve pak se z Lisy stala obtizna klientka.

Lise Trammelové bylo pétatticet let. Byla vdand a méla
devitiletého syna Tylera. Jejich dtim stal na Melba Avenue
ve Woodland Hills. KdyZz v roce 2005 s manzelem Jeffreym
diim kupovali, ucila spolecenské védy na Grantoveé stfedni
Skole a Jeffrey prodaval BMW v jednom autosalonu v Ca-
labasasu.

Jejich ¢tyfpokojovy diim byl v té dobé ocenén na 900 000
dolarti a oni si na néj vzali tfictvrtémilionovou hypotéku.
Trh byl tehdy silny, hypoték bylo habadéj a daly se snad-
no sehnat. Manzelé Trammelovi vyuzili sluzeb nezéavislé-
ho hypote¢niho bankéte, ten rozeslal jejich Zddost bankdm
a nakonec jim doporucil nizko troc¢eny uvér, ktery obna-
Sel pouze splatky tirokti a zaplaceni celé jistiny po péti le-
tech. Uvér se pak stal soucasti investiéniho baliku hypoték
a dvakrat zménil majitele, nez konecné nasel trvaly domov
ve spolec¢nosti WestLand Financial, dcefiné spole¢nosti lo-
sangeleské banky WestLand National se sidlem v Sherman
Oaks.

Triclenné rodiné se darilo dobfe az do chvile, kdy se Jeff
Trammel rozhod], Ze uz nechce byt manzelem a otcem. Par
mésict pred splatnosti jistiny ve vysi 750 000 dolart odesel
z domu, svtij pfedvadéci viiz BMW M3 nechal stat na par-
kovisti pfed nadrazim a tivér nechal Lise.

Lisa Trammelov4, které nyni ztistal jediny pfijem a ne-
zaopatfené dité, tedy redlné zhodnotila situaci a dospéla
k nékolika rozhodnutim. V té dobé se uz ekonomika zasta-
vila jako letadlo, které ve vzduchu ztratilo rychlost. Protoze
Lisa méla jen ucitelsky plat, nebyla Zddna finan¢ni instituce
ochotna nesplacenou jistinu refinancovat. A tak Lisa pfesta-
la splacet a vSechna sd€leni z banky ignorovala. Kdyz vypr-
Sela lIhtita splatnosti jistiny, hypotéka propadla a v tu chvili
jsem se na scéné objevil ja. Poslal jsem Jeffovi s Lisou dopis,
protoze jsem netusil, Ze Jeff uz je mimo hru.

Lisa mi na dopis odpovédéla.
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Obtizného klienta definuju jako ¢lovéka, ktery nechape
hranice naseho vztahu ani poté, co mu je jasné a nékdy i opa-
kované vymezim. Lisa za mnou pfisla s prvnim vyrozumé-
nim, Ze jeji hypotéka byla prohldsena za propadlou. Prevzal
jsem jeji pripad a fekl ji, at si sedne a ¢ekd, zatimco ja se pus-
tim do préce. Lisa vSak nedokézala sedét. Nedokazala cekat.
Volala mi kazdy den. KdyZ jsem podal navrh na prezkou-
mani pfipadu soudcem, prichdzela k soudu i na rutinni jed-
nani a podani. Musela byt u toho a musela védét o kazdém
kroku, ktery udélam, vidét kazdy dopis, ktery poslu, a byt
informovana o kazdém telefonétu, ktery v jejim pfipadu vy-
tidim. Casto mi volala a jecela na mé, kdyZ méla pocit, Ze je-
jimu pfipadu nevénuju maximalni pozornost. Zacinal jsem
chapat, pro¢ si jeji manzel sebral svych pét svestek a vypa-
dl. Musel od ni pry¢.

A taky jsem si zac¢inal klast otazku, jestli je Lisa dusevné
zdrava. Mél jsem podezieni na bipolarni depresi. Smrsté
telefonatti a horecné aktivity se cyklicky opakovaly. Lisa se
mi nékolik tydnt viibec neozvala a pak mi zase par tydna
volala denné a opakované, dokud jsem se ji na lince osob-
né neozval.

T¥i mésice po prevzeti pfipadu mi oznamila, Ze ji Losan-
gelesky okresni Skolni ifad propustil z prace kvili neomlu-
venym absencim. Tehdy poprvé zacala mluvit o tom, Ze od
banky, ktera prohlésila jeji hypotéku za propadlou, bude
pozadovat ndhradu skody. Ve vzduchu se zacala vznaset
ukfivdénost. Banka byla podle ni zodpovédna za vSechno:
Ze ji opustil manzel, Ze pfisla o praci, ze ji chtéji sebrat dm.

V tu chvili jsem se dopustil chyby a naznacil ji, co jsem
o jejim pripadu zjistil a jakou strategii hodlam pouZit. Udélal
jsem to proto, abych ji uklidnil a setfésl ji ze zad. Zevrubné
prozkoumani tivéru odhalilo nesrovnalosti a problémy sou-
visejici s jeho opakovanym odprodejem rtiznym holdingo-
vym spole¢nostem. Objevil jsem i znamky podvodu, které
jsem mohl pouzit jako paku, abych vychylil kyvadlo na Li-
sinu stranu, az budeme hledat spole¢né reseni.

Moje informace vSak jen posilily Lisino pfesvédcent, Ze se
stala obéti hamiZnych bankéri. Ani jednou si nepiipustila,
Ze si vzala piijcku a ted je povinna ji splatit. Na banku po-
hlizela vylu¢né jako na zdroj svych nesnazi.
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Ze vseho nejdriv si registrovala webovou stranku. Zvoli-
la ndzev www.bojujemeprotivyvlastnovani.com a soucasné
zalozila organizaci s nazvem , Foreclosure Litigants Against
Greed” —,,Obéti vyvlastiiovani proti chamtivosti”. A proto-
Ze zkratka ,,FLAG" zéroven znamend slovo ,,vlajka”, pouzi-
vala Lisa na protestnich cedulich americkou vlajku. Chtéla
tim vefejnosti sdélit, Ze boj proti vyvlastiiovani nesplace-
nych nemovitosti je stejné americky jako kacer Donald.

A pak zacala pochodovat pred sidlem banky WestLand
na Ventura Boulevard. Nékdy byla sama, jindy s sebou méla
syna a jesté jindy ji doprovazeli lidé, které svou kauzou pfi-
lakala. Nad hlavou nosila cedule, které banku osocovaly
z tcasti na nezdkonném vyvlastiiovani a vyhanéni rodin
na ulici.

Jeji aktivity rychle upoutaly mistni zpravodajské kanaly.
Lisa se pravidelné objevovala v televizi a pokazdé méla po
ruce chytlavou frazi, ktera vystihovala situaci lidi jako ona
a vykreslovala je nikoliv jako oby¢ejné neplatice, nybrz jako
obéti vyvlastnovaci epidemie. VSiml jsem si, Ze na Kanalu 5
se dokonce stala soucasti archivnich zabért, které vyjely na
obrazovce vzdy, kdyzZ stanice informovala o novém vyvo-
ji kolem hypoteé¢ni krize nebo o nejnovéjsich statistickych
ddajich. Kalifornie méla tfeti nejvyssi pocet propadlych hy-
poték v celych Spojenych statech a Los Angeles bylo jejich
epicentrem. Kdykoliv Kanal 5 prinasel tato a podobna fak-
ta, objevila se na obrazovce Lisa obklopena ¢leny své skupi-
ny, ktefi nesli transparenty s napisy jako NEBERTE MI DO-
MOV! nebo STOP NEZAKONNEMU VYVLASTNOVANI!

Banka WestLand National na to reagovala tvrzenim, Ze Li-
siny protesty jsou nezikonnym shromaZdovanim, které bra-
ni dopravé a ohrozuje chodce, a s timto argumentem Gspés-
né pozadala o nafizeni soudniho zdkazu styku. Lisa se podle
soudniho rozhodnuti nesméla pribliZit k zAdnému bankov-
nimu objektu a jeho zaméstnanctim na méné neZ sto metrd.
Ona se tim vSak nedala odradit a pfemistila se s cedulemi
i s ostatnimi demonstranty pfed budovu okresniho soudu,
kde se propadlé hypotéky fesily dnes a denné.

Mitchell Bondurant byl viceprezidentem banky WestLand
National a fidil oddéleni hypote¢nich tivérti. Jeho jméno fi-
gurovalo na tivérovych smlouvach tykajicich se domu Lisy
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Trammelové, a tedy i na vSech mych soudnich podénich.
Kromé toho jsem mu napsal dopis, v némz jsem ho informo-
val, Ze jsem odhalil naznaky podvodnych praktik ve vyvlast-
novaci masinerii, ktera za banku WestLand smluvné prova-
déla Spinavou praci v podobé odebirani domovii a dalstho
majetku nesolventnim klienttim.

Lisa méla pravo seznamit se se vsemi dokumenty souvi-
sejicimi s jejim pfipadem. Obdrzela tedy kopii mého dopisu
i vSech ostatnich pisemnosti. Bondurant sice predstavoval
konkrétni osobu za snahou banky odebrat Lise dtim, ale do
béznych sport se nezapojoval a radéji se ukryval za tymem
podnikovych pravnikd. Na mé dopisy neodpovidal a osob-
né jsem se s nim nikdy nesetkal. A také mi nebylo znadmo, Ze
by se s nim nékdy sesla nebo s nim mluvila Lisa Trammelo-
va. Ted byl Bondurant mrtvy a policie drzela Lisu ve vazbé.

Sjeli jsme z dalnice 101 na Van Nuys Boulevard a zami-
fili na sever. Takzvané ,Obcanské centrum” predstavova-
lo volné prostranstvi obklopené dvéma soudnimi budova-
mi, knihovnou, méstskou radnici Sever a sidlem policejniho
oddéleni San Fernando Valley, které zahrnovalo i divizi Van
Nuys. Kolem hlavniho seskupeni domti se pak méstnala sid-
la rtiznych dalsich vladnich agentur a instituci. Parkovani
tu bylo vzdy problematické, ale to mé v tu chvili netrapilo.
Vytahl jsem telefon a zavolal svému vySetfovateli Dennisi
Wojciechowskému.

,/Cisco, to jsem ja. Jsi nékde blizko?”

Kdysi byval Wojciechowski ¢lenem motorkarského klu-
bu Road Saints, kde uz vsak jednoho Dennise méli. Mu-
seli ho tedy oslovovat jinak, a protoZze piijmeni , Wojcie-
chowski” neumél nikdo vyslovit, za¢ali mu pro jeho snédou
plet a knir prezdivat ,Cisco Kid“. Dnes uz Cisco zadny knir
nemél, ale jméno westernové postavicky mu ztstalo.

,UZ jsem tu. Pockdm na lavi¢ce u schodisté pod hlavnim
vchodem.”

,Za pét minut jsem tam. UZ jsi s nékym mluvil? Ja po-
rad nic nevim.”

,Jo, hlavniho vySettovatele déla tvij starej kdmos Kurlen.
Zavrazdény Mitchell Bondurant byl nalezen dneska zhru-
ba v devét hodin rano v podzemni garazi banky WestLand
National na Ventura Boulevard. Lezel na zemi mezi dvéma
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auty. Neni jasné, jak dlouho tam ten chlap byl, ale zabili ho
v té garazi.”

,UZ zndme pricinu smrti?”

,,Tady se to zac¢ina malinko komplikovat. Nejdiiv si my-
sleli, Ze byl zastfelen, protoze jeden zaméstnanec, ktery se
v té dobé pohyboval v jiném patfe garaze, policii sdélil, Ze
slySel dva praskavé zvuky podobné vystrelim. Kdyz si vsak
na misté ¢inu télo prohlédli, zdalo se jim, Ze Bonduranta né-
kdo ubil. Pachatel mu néé¢im zasadil smrtelnou ranu.”

»A Lisa Trammelova byla zatéena pfimo tam?*

,Ne. Podle toho, co jsem vyrozumeél, ji sebrali doma ve
Woodland Hills. Jesté mi méa pér lidi zavolat, ale tohle je
zhruba vSechno, co zatim mam. Je mi lito, Micku.”

,,S tim si nelam hlavu. Brzy uz budeme védét vsechno. Je
Kurlen na misté ¢inu, anebo u podezielé?”

,,Bylo mi feceno, Ze on a jeho partacka Trammelovou sebra-
li a pfivezli ji sem. Partacka se jmenuje Cynthia Longstretho-
va a je to dé-jednicka. Nikdy jsem o ni neslysel.”

Ani ja jsem o ni nikdy neslysel, ale protoze méla zaraze-
ni , detektiv prvniho stupné”, tipoval jsem, Ze je na oddéle-
ni vrazd nova a $éf ji pridélil ostfilené dé-trojce Kurlenovi,
aby se trochu otrkala. Vykoukl jsem z okna. Pravé jsme pro-
jizdéli kolem prodejny BMW, coz mi pfipomnélo pohteso-
vaného manzela, ktery prodaval bavoraky, nez se vykaslal
na manzelstvi a zmizel. Pfemyslel jsem, jestli se Jeff Tram-
mel odnékud vynofi, kdyz mu ted zatkli manZzelku. Ujme
se péce o syna, kterého uz jednou opustil?

,,Chces, abych sem zavolal Valenzuelu?” zeptal se Cisco.
,,51dli jen jeden blok odsud.”

Fernando Valenzuela byl rucitel za kauce, s nimZ jsem spo-
lupracoval u pripadt ve Valley. Védél jsem vsak, Ze tentokrat
ho potiebovat nebudeme.

,,S tim bych jesté pockal. Jestli Lise hodili na krk vrazdu,
tak se ven na kauci stejné nedostane.”

,Jasné, to je fakt.”

,Nevis, jestli uz Lise pridélili statniho zastupce?”

Vzpomnél jsem si na svou byvalou manzelku, ktera pra-
covala pro okresni statni zastupitelstvi ve Van Nuys. Moh-
la by byt uzite¢nym zdrojem zakulisnich informaci — pokud
pripad nebude svéren ji. Pak by to byl totiz jasny stret zajmii.
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Takova situace uz v minulosti nastala a Maggie McPherso-
nova by si ji rozhodné nechtéla zopakovat.

,, K tomu nic nového nemam.”

Zvazoval jsem téch par informaci, které jsme méli, a roz-
myslel, kudy se dal vydat. Tusil jsem, Ze jakmile policie po-
chopi, co v tomto pfipadu ma — vrazdu, ktera by mohla
upoutat zna¢nou pozornost na jednu z velkych finan¢nich
katastrof dnesni doby —, rychle zavfte Lisu pod zdmek a uml-
¢ veskeré zdroje informaci. Museli jsme jednat okamzité.

,,Cisco, rozmyslel jsem si to. Necekej na mé. Zajdi na mis-
to ¢inu a zjisti tam, co se da. Mluv s lidmi dfiv, nez je vyset-
fovatelé uml¢i.”

,, V1§ to jisté?”

,Jo.]a si vezmu na starost policii a zavoldm ti, kdyZz bu-
du néco potfebovat.”

,Jasné. Hodné stésti.”

,, Tobé taky.”

Zaklapl jsem telefon a pohlédl svému fidic¢i na zatylek.

,,Rojasi, odbo¢ doprava na Delano Street a odvez mé na
Sylmar Avenue.”

,Neni problém.”

,Nevim, jak dlouho se tam zdrZim. TakZe mé jen vysad,
jed na Van Nuys Boulevard, najdi tam néjakou lakovnu a ze-
ptej se, jestli mi dokazou z kufru odstranit ten sprej.”

Rojas se na mé podival ve zpétném zrcatku.

,Jaky sprej?”



Policejni oddéleni ve Van Nuys sidli v tfipatrové budove,
ktera slouzi mnoha tceltim. Kromé vannuyské policie tu
ma kancelare také policejni velitelstvi pro San Fernando Va-
lley a nachdzi se tu i hlavni vazebni véznice pro severni cast
meésta. V minulosti jsem uz tuto budovu v souvislosti s riiz-
nymi pripady né€kolikrat navstivil a védél jsem, Ze na vsech
losangeleskych policejnich stanicich bez ohledu na velikost
musi advokat snaZici se kontaktovat klienta nejprve preko-
nat fadu raznych prekazek.

Vzdy jsem mél podezreni, Ze policisty za vstupni pre-
pazkou mazani velitelé vybiraji podle toho, jak dovedné
dokadzou mast a dezinformovat. Pokud o tom pochybu-
jete, navstivte kteroukoliv policejni stanici v tomto més-
té a oznamte policistovi, ktery vas privitd, Ze chcete podat
stiznost na nékterého jeho kolegu. Uvidite, jak dlouho mu
bude trvat, neZ najde spravny formulaf. Policisté na vstup-
nich prepazkach byvaji obvykle mladi, pitomi a nevédom-
ky ignorantsti, anebo naopak stafi, okorali a védomé igno-
rantsti.

Za vstupni prepazkou stanice ve Van Nuys sedél polici-
sta, na jehoz nazehlené uniformé se skvéla nasivka se jmé-
nem CRIMMINS. Byl to prosedivély veteran, ktery diky
dlouholeté praxi dokonale ovladal uméni zprazit lidi po-
hledem. Jeden takovy pohled vyslali ke mné, kdyZ jsem se
mu predstavil jako advokat, jehoz klient ¢eka na detektiv-
nim oddéleni. Naspulil rty a ukdzal mi na fadu plastovych
zidlicek, kde jsem mél pokorné ¢ekat az do chvile, kdy se
uradi zavolat nahoru.

Lidé jako Crimmins jsou zvykli na shrbenou verejnost:
na lidi, ktefi délaji presné to, co se jim fekne, protoze se boji
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udélat cokoliv jiného. K tomuto typu verejnosti jsem vsak ja
nepatfil.

,Ne, takhle ne,” ekl jsem.

Crimmins pfimhoutfil o¢i. Za cely den se mu nikdo ne-
odvazil postavit, natozpak néjaky trestni advokat — s diira-
zem na slovo trestni. Ze vSeho nejdiiv chtél clovéka, ktery
mu odmlouva, setfit.

,,Opravdu?”

,Ano, opravdu. Takze zvednéte telefon a zavolejte naho-
ru detektivu Kurlenovi. Reknéte mu, ze Mickey Haller jde
nahoru a Ze jestli svou klientku do deseti minut neuvidim,
vydam se pfes namésti do soudni budovy a promluvim si
se soudcem Millsem.”

Odmlcel jsem se, aby si Crimmins mohl to jméno zaradit.

,,Soudce Rogera Millse urcité znate. Nastésti pro meé by-
val také trestnim advokatem, nez ho zvolili na soudcovskou
lavici. UZ tehdy se mu nelibilo, kdyZ na néj policie zkousSela
svoje triky, a dodnes o takovych vécech nerad slysi. Pfedvo-
la si vas i Kurlena k soudu a prinuti vas, abyste mu vysvétli-
li, pro¢ potad hrajete tuhle pitomou otfepanou hru a branite
obcanovi vyuzit dstavniho prava konzultovat své zaleZzitos-
ti s pravnim zastupcem. KdyZ se naposledy néco takového
projednavalo, soudci Millsovi se nelibily odpovédi chlapa,
ktery sed€l na stejném misté jako ted vy, a tak mu napafil
pokutu pét set babek.”

Crimmins vypadal, jako by nestihal moje slova sledovat.
Usoudil jsem, Ze je to muz kratkych vét. Dvakrat zamzoural
a natahl se k telefonu. Slysel jsem, Ze se bavi primo s Kurle-
nem. Po chvili zavésil.

,Cestu znate, chytrdku?”

,,Cestu znam. Diky za pomoc, policisto Crimminsi.”

,, Tak zatim.”

Namifil na mé prstem jako pistoli a naoko po mné vy-
stfelil, aby si mohl namlouvat, Ze mél nakonec posledni slo-
vo a Ze to tomu advokatskému parchantovi nandal. Odesel
jsem od prepazky a zamifil do nedalekého vyklenku s vy-
tahem.

Ve druhém patfe uz na mé s ismévem na tvari ekal de-
tektiv Howard Kurlen. Nebyl to vsak pratelsky tismév. De-
tektiv vypadal jako kocka, ktera prave sezrala kanéra.
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,,Pobavil jste se dole, pane pravni zastupce?”

,,To teda jo.”

,,Ale sem nahoru jste pfijel pozdé.”

,Jak to? Vy uz jste ji poslali do vazby?”

Detektiv rozptédhl ruce v gestu falesné litosti.

,To je zvlastni. Moje kolegyné ji odsud odvezla tésné
predtim, nez mi zdola zavolali.”

,No to je ndhodicka. Ale ja s ni chci presto mluvit.”

,,Tak to budete muset jit pres vézeni.”

Tento zadrhel pro mé pravdépodobné znamenal dalsi
hodinu ¢ekéni. Proto se Kurlen usmival.

A urcité nemtzete své kolegyni zavolat a fict ji, at se
otoci a jesté ji sem priveze? Nezdrzim se s ni dlouho.”

Rekl jsem to, prestoze jsem byl presvédéeny, Ze jen plivu
do vétru. Kurlen mé vSak prekvapil, vytahl z opasku telefon
a stiskl jedno z tlacitek rychlé predvolby. Bud to byla pfe-
dem pfipravend habadtira, anebo mi chtél skute¢né vyho-
vét. Znal jsem se s Kurlenem z dfivéjska. V nékolika mych
starsich pfipadech jsme se spolu utkali u soudu a ja se né-
kolikrat pokusil zpochybnit jeho diivéryhodnost jako svéd-
ka obzaloby. Nikdy se mi to prili§ nepovedlo a po takové
zkuSenosti se dal srdecny vztah rozvijet jen tézko. Ted mi
vsak Kurlen ukazoval pfivétivou tvar a ja jsem netusil proc.

,,To jsem ja,” fekl do telefonu. , Privez ji zpatky.”

Chvili poslouchal.

,ProtoZe jsem ti to fekl. Tak ji pfivez zpatky.”

Bez dalsiho slova ukon¢il hovor a podival se na mé.

,Mam to u vas, Hallere. Mohl jsem vas nechat dvé hodi-
ny c¢ekat. Za starych cast bych to i udélal.”

,,Ja vim. Cenim si toho.”

Kurlen zamifil zpét do mistnosti detektivil a gestem mé
vyzval, at jdu za nim. Cestou se mnou nenucené hovoril.

,Kdyz nas zadala, at vam zavoldme, rekla, Ze fesite jeji
propadlou hypotéku.”

,/To je pravda.”

,Moje sestra se rozvedla a taky do toho spadla.”

Takhle to tedy bylo. Néco za néco.

,,Chcete, abych s ni promluvil?”

,Ne, jenom chci védét, jestli je lepsi proti témhle vécem
bojovat, anebo je prosté prekousnout.”
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Mistnost detektivti vypadala, jako by prolétla cervi dirou
do jiné éry. Byla to klasicka sedmdesatd léta: na podlaze lino-
leum, zluté zdi ve dvou odstinech a Sedé erarni stoly s hra-
nami chranénymi gumou. Kurlen zfistal stat a cekal, az se
jeho partacka vrati s mou klientkou.

Vytahl jsem z kapsy vizitku a podal mu ji.

,Mluvite s bojovnikem, takze moje odpoveéd zni bojovat.
Jeji pfipad bych vzit nemohl kvili stfetu zajm{ mezi vami
a mnou. Ale at zavold k ndm do kancelafe a my ji spojime
snékym dobrym. Hlavné at nezapomene zminit vase jméno.”

Kurlen ptikyvl, sebral ze stolu DVD v obalu a podal mi ho.

,,Tohle vdim mtizu rovnou predat.”

Podival jsem se na disk.

,Co to je?”

,,Nas rozhovor s vasi klientkou. Jasné uvidite, Ze jsme ji
prestali vyslychat hned ve chvili, kdy vytkla kouzelné za-
klinadlo: ,Chci pravnika.””

, Urcité se na néj podivam, detektive. Nechcete mi fict,
na zakladé ¢eho ji podezirate?”

,Jasné. Podezirdme a obvinujeme ji na zakladé toho, ze
to udélala a Ze se k tomu pfiznala, neZ pozadala o pravnika.
Je mi lito, advokate, ale hrali jsme podle pravidel.”

Zvedl jsem DVD, jako by mym klientem bylo ono.

,,Chcete mi fict, Ze se pfiznala k Bondurantoveé vrazdé?”

,Ne tolika slovy. Ale ucinila nékolik pfiznani a proti-
chtidnych vyroki. Vic k tomu fikat nebudu.”

,Nezminila se ndhodou tolika slovy, pro¢ to udélala?”

,,To nebylo nutné. Obét se ji chystala sebrat dtm. To je
dost padny motiv. V téhle otdzce jsme nepriistfelni.”

Mohl jsem mu Fict, Ze se myli, protoZe se chystam zaba-
veni domu prekazit. Nakonec jsem vSak mlcel. Moje prace
je informace shromazdovat, nikoliv vyzrazovat.

,,Co dalsiho mate, detektive?”

,Nic, o co bych se s vama chtél v tuhle chvili délit. Bude-
te si muset pockat na pfedavani nalezd.”

,,To taky udélam. Uz byl k pripadu pridélen statni za-
stupce?”

,Pokud je mi zndmo, tak ne.”

Kurlen ukazal kamsi za mé. Otocil jsem se a spattil Lisu
Trammelovou, kterou pravé druhy detektiv vedl ke dve-
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fim vySetfovaci mistnosti. Lisa méla v o¢ich klasicky vyraz
srny, ktera se ocitne ve svétle dalkovych reflektort.

,Mate patnact minut,” prohlasil Kurlen. , A to jen pro-
to, Ze jsem hodnej. Myslim, Ze je zbyte¢né zacinat valku.”

Alespon zatim, blesklo mi hlavou, kdyZ jsem kracel k vy-
Setfovné.

,,Hej, pockeijte jeste,” houkl na mé Kurlen. ,Musim vam
zkontrolovat aktovku. Predpisy, chapete.”

NaréaZel na mtj hlinikovy kuffik obsity k{izi. Mohl jsem se
s nim zacit hadat, Ze prohlidka kuffiku predstavuje naruse-
ni advokatniho tajemstvi, ale chtél jsem mluvit s klientkou.
Vrétil jsem se tedy ke Kurlenovi, hodil kuffik na sttl a ote-
viel ho. Uvnitt jsem mél jen spis Lisy Trammelové, novy za-
pisnik, nékolik novych smluv a formular plné moci, ktery
jsem si vytiskl cestou na oddéleni. Predpokladal jsem totiz,
Ze budu muset s Lisou podepsat novou plnou moc, jelikoz
se moje zastupovani rozsifilo z obéanského prava na trestni.

Kurlen kuffik zbéZzné prohlédl a pokynul mi, at zaviu viko.

,Rucné sita italska kiize,” prohodil. , Vypada jako kufrik
nébl drogového dealera. Nepaktujete se s nespravnyma lid-
ma, ze ne, Hallere?”

Znovu nasadil kanarkovy tismév. Policajtsky humor ne-
ma na svété obdoby.

, Kdyz uz o tom mluvite, tak opravdu patfil drogovému
kuryrovi,” fekl jsem. , Byl to muj klient. Ale pak putoval né-
kam, kde uz ho nepotteboval, a tak jsem s nim udélal ob-
chod. Chcete vidét tajnou skrys? Otevira se trochu slozité.”

,Myslim, Ze na tom nebudu trvat. Mizete jit.”

Zaklapl jsem kuffik a opét zamifil do vySetfovaci mist-
nosti.

A ta kiiZe je z Kolumbie,” dodal jsem cestou.

U dvefi vysetfovny na meé cekala Kurlenova partacka. Ne-
znal jsem ji, ale neobtéZoval jsem se ji predstavovat. Bylo
jasné, Ze se z nas nikdy nestanou pratelé, a ona by pfi po-
davani ruky stejné nejspis prohodila néco kousavého, aby
na Kurlena udélala dojem.

PodrZela mi dvefe a ja se na prahu zastavil.

,,Vsechna odposlechova a zdiznamova zafizeni v této mist-
nosti jsou vypnutd, Ze jo?”

,Jistéze.”
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,, Kdyby ne, bylo by to poruseni klientcinych...”

My pravidla zndme.”

,Jo, ale nékdy na né jakoby nahodou zapomenete, ze?”

,UZ maéte jen ¢trnact minut, pane. Chcete s ni mluvit,
nebo se budete dél bavit se mnou?”

,Jasné.”

Vesel jsem dovnitr a dvefe se za mnou zavtely. Ocitl jsem
se v mistnosti o rozmérech dvakrat tfi metry. Pohlédl jsem
na Lisu a priloZil si prst na tsta.

,,Co je?” zeptala se.

, TIm vdm naznacuju, Ze nemate fict ani slovo, Liso, do-
kud vés k tomu nevybidnu.”

Reakci na moje slova byl vodopéd slz doprovazeny tah-
lym a hlasitym tpénim, které se nakonec proménilo v ja-
kousi zcela nesrozumitelnou vétu. Lisa sedéla u ¢tvercové-
ho stolku a naproti ni stdla zidlicka. Rychle jsem zidlicku
sebral a polozil kuffik na stil. Védél jsem, Ze Lisa sedi ce-
lem ke skryté kamere, takZe jsem se ji ani neobtéZzoval hledat.
Otevtel jsem kuffik a pfisunul si ho blizko k t€lu v nadéji, ze
moje zada poslouzi jako clona pro kameru. Musel jsem pred-
pokladat, zZe nas Kurlen a jeho partacka poslouchaji a sledu-
ji. Byl by to dalsi divod, proc se Kurlen choval tak prijemné.

Zatimco jsem pravou rukou postupné vytahoval zapisnik
a veskeré dokumenty, levou rukou jsem otevrel tajnou kap-
su kuffiku a stiskl tlacitko akustické rusicky Paquin 2000.
Pristroj vydaval nizkofrekven¢ni radiovy signal, ktery za-
hlusil veskera odposlouchavaci zafizeni v okruhu sedmi
a pul metru elektronickymi dezinformacemi. Pokud nas
Kurlen s partackou nezdkonné odposlouchavali, tak ted
slySeli jen Sum.

Kuffrik i skryté zatrizeni byly uz témér deset let staré, a po-
kud mi bylo zndmo, ptivodni majitel jesté porad sedél ve fe-
deralnim vézeni. Ja jsem zacal kufiik pouzivat asi pred sed-
mi lety, kdy byly mym dennim chlebem drogové pripady.
Védeél jsem, Ze se policie neustale snazi vymyslet lepsia lepsi
pasti, a oblast elektronického odposlouchavani musela v po-
slednich deseti letech projit nejméné dvéma revolucemi. Po-
uziti zastaralé rusicky mé proto nemohlo zcela uklidnit. Sta-
le jsem si musel davat pozor na to, co feknu, a doufal jsem,
Ze si podobné bude pocinat i moje klientka.
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,,Liso, tady se prilis obsahle bavit nebudeme, protoZe ne-
vime, kdo nds mtZe odposlouchavat. Rozumite?”

,Myslim, Ze ano. Ale co se to tady déje? Viibec necha-
pu, co se déje!”

Jeji hlas se béhem odpovédi postupné zvysoval, takzZe po-
sledni slovo uZ Lisa kficela. Stejné emotivni intonaci pouZi-
la uz nékolikrat béhem telefonatti se mnou, kdyz jsem jesté
resil ,jen” jeji hypotéku. Ted bylo v sdzce o mnoho vic a ja
ji musel vymezit hranice.

., Tak takhle ne, Liso,” fekl jsem pevnym hlasem. , Nebu-
dete na mé kficet. Rozumite? Jestli vds mam v tomhle pfi-
padu zastupovat, nesmite na mé kricet.”

,,Dobre, promiiite, ale oni tvrdi, Ze jsem udélala néco, co
jsem neudélala.”

,Ja vim, a budeme se proti tomu branit. Ale bez kfiku.”

Protoze se s ni Kurlenova partacka vrétila jesté pred za-
hajenim zatykaciho procesu, méla na sob€ Lisa stéle vlastni
Saty. Nikde na jejim bilém tricku s kvétovanym vzorem na
hrudi ani na ostatnich jejich svrscich jsem nevidél zadnou
krev. Oblicej méla cely uslzeny a hnédé kudrnaté vlasy roz-
cuchané. Byla to drobna Zena a v ostrém svétle vysetfovaci
mistnosti vypadala jesté drobné&jsi.

,,Potfebuji vdm polozit par otazek,” rekl jsem. , Kde jste
byla, kdyz vas policie nasla?”

»Byla jsem doma. Pro¢ mi to délaji?*

,,Poslouchejte m¢, Liso. Musite se uklidnit a nechat mé
klast otazky. Je to velmi dtilezité.”

,,Ale co se vlastné déje? Nikdo mi nic nechce fict. Pry jsem
zatcend za vrazdu Mitchella Bonduranta. Kdy jsem ho méla
zabit? Jak? Vzdyt ja se k nému ani nepfibliZila. Ten soudni
zakaz styku dodrzuju.”

Uvédomil jsem si, Ze by byvalo lepsi, kdybych si pred
rozhovorem s Lisou prohlédl Kurlenovo DVD. Ale prebi-
rat pfipad v nevyhodné pozici bylo v této branZi napros-
to bézné.

,,Liso, opravdu vas zatkli za vrazdu Mitchella Bonduran-
ta. Detektiv Kurlen mi sdélil, Ze jste se pfiznala, kdyz...”

Lisa opét zacala jecet a pfitom si zakryla rukama tvat. Vi-
dél jsem, Ze mé spoutana zapésti. Z o¢i ji vytryskla Cerstva
davka slz.
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., J& se k ni¢emu neptiznala! Nic jsem neprovedla!”

,, Uklidnéte se, Liso. Od toho jsem tady. Abych vés hdjil.
Ale momentalné nemame moc casu. Dali mi deset minut
a pak uz vas oficidlné zatknou. Potfebuju...”

,Ja ptijdu do vézeni?”

Zdrahaveé jsem prikyvl.

,Ale co kauce?”

,,U obvinéni z vrazdy se kauce prosazuje velmi obtizné.
Aikdybych vam dokazal néjakou zajistit, nemate dost...”

Tésnou mistnost znovu zaplnilo pronikavé zatpéni. Ztra-
til jsem trpélivost.

,,Liso! Prestarite s tim! Tady je v sazce vas zivot, chapete?
Musite se uklidnit a poslouchat mé. Jsem vas advokat a udé-
ldam maximum pro to, abych vés odtud dostal, ale néjakou
dobu to potrva. Takze ted poslouchejte, na co se vas ptam,
a odpovidejte mi bez...”

A co mij syn? A co Tyler?”

,Nékdo z mé kancelare se uz spojil nebo spoji s vasi se-
strou a zafidi, aby byl vas syn u ni, dokud vas odtud nedo-
staneme.”

Dal jsem si velmi dobry pozor, abych ji nenabidl konkrét-
ni ¢asovy ramec propusténi. Dokud vds odtud nedostaneme.
Z mého pohledu to mohlo trvat dny, tydny nebo i léta. A také
k tomu nemuselo dojit nikdy. Tohle nebylo potfeba konkre-
tizovat.

Lisa ptikyvla, jako by ji védomli, Ze syn bude bydlet u se-
stry, pfineslo ¢astecnou tlevu.

A co vas manzel?” zeptal jsem se. ,Mate na néj ¢islo?”

,Ne, nevim, kde je, a stejné ho kontaktovat nechci.”

,Ani kvili synovi?”

,Hlavné kvili synovi. Sestra se o néj postara.”

Prikyvl jsem a nechal to plavat. Ted nebyla vhodna doba
bavit se o jejim ztroskotaném manzelstvi.

,Dobra, a ted se v klidu pobavme o dnesnim ranu. Do-
stal jsem od detektivii disk, ale chtél bych to slySet osobné
od vés. Rikala jste, Ze jste byla doma, kdyZ za vami ptijel
detektiv Kurlen s partnerkou. Co jste pravé délala?”

,Sedélajsem... Sedéla jsem u pocitace. Posilala jsem e-mai-

“

,,Dobre. Komu?”

ly.
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,Svym prateldm. Lidem z FLAGu. Psala jsem jim, Ze se
zitra v deset sejdeme u soudu a pfineseme s sebou cedule.”

,,Dobra, a kdyz se ti detektivové objevili, co pfesné vam
rekli?”

,Mluvil jenom ten chlap. Byl...”

,Kurlen.”

,Ano. Vesli dovnitf a on se mé zeptal na par véci. A pak
chtél védeét, jestli bych s nimi mohla odjet na stanici a zod-
povédét jim par otdzek. Zeptala jsem se, ¢eho se maji tykat,
a on fekl, ze Mitchella Bonduranta. Nezminil se, Ze je ten
clovék mrtvy nebo Ze ho nékdo zabil. A tak jsem souhlasila.
Napadlo mé, Ze ho mozné konecné vysetruji. Netusila jsem,
Ze ve skutecnosti vySetifuji mé.”

,, Dobra. Rekl vdm Kurlen, Ze mate urcita prava, napiiklad
Ze s nim nemusite mluvit nebo Ze miizete kontaktovat prav-
nika?”

,Ano, jako v televizi. Poucil mé o pravech.”

,Kdy presné?”

, Kdyz uzjsme sedéli tady a kdyz mi fekl, Ze jsem zatcena.”

,Jela jste cestou sem v auté s nim?”

,Ano.”

A v auté jste se bavili?”

,Ne, on skoro celou cestu telefonoval. Slysela jsem, jak
rikd véty jako: ,Je tady se mnou’ a podobné.”

,Méla jste na rukou pouta?”

,, V auté? Ne.”

Filuta Kurlen. Riskoval jizdu autem s nespoutanou oso-
bou podezrelou z vrazdy, aby nevzbudil jeji podezteni a pri-
mél ji k souhlasu s rozhovorem. Lepsi past se ani neda vy-
myslet. Obzaloba navic mohla pozdéji tvrdit, Ze Lisa nebyla
v té dobé zatlend, a veskera prohlaseni tudiz ucinila dob-
rovolné.

, TakZe vés pfivezli sem a vy jste souhlasila, Ze s nim bu-
dete mluvit?”

,Ano. Netusila jsem, Ze se mé chystaji zatknout. Myslela
jsem, Ze jim pomaham s néjakym pripadem.”

,,Ale Kurlen vam neftekl, o jaky pripad jde.”

,Ne, ani jednou. Az do chvile, kdy prohlasil, Ze jsem za-
téenad a ze si mtizu zatelefonovat. V tu chvili mi taky nasa-
dili pouta.”
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Kurlen pouzil nékolik nejstarsich triki vySetfovatelské
prace, které vsak stale fungovaly. Musel jsem zhlédnout
DVD, abych se dozvédél, k ¢emu presné se Lisa doznala,
pokud viibec k né¢emu. Ptat se ji na to ted, kdy byla cela
rozru$end, by bylo plytvani omezenym casem. Jakoby na
potvrzeni mych myslenek se v tu chvili ozvalo ostré zakle-
pani na dvefe a po ném tlumeny hlas, ktery mi oznamoval,
Ze mam posledni dvé minuty.

,,Dobré, pustim se v té véci do prace, Liso. Ale nejprve po-
tfebuju, abyste mi podepsala par dokumentti. Tim prvnim
je nova smlouva, ktera se vztahuje i na zastupovani v trest-
népravnich vécech.”

Ptisunul jsem ji pfes stil jednostrankovy dokument a po-
lozil na néj pero. Lisa zacala smlouvu letmo procitat.

,,VSechny tyhle poplatky,” fekla. ,Sto padesat tisic dola-
rli za proces? Tohle vadm zaplatit nemazu. Tolik penéz ne-
mam.”

,/To je standardni sazba a plati jen pro ptipad, Ze ptijde-
me do procesu. A pokud jde o otazku, kolik mtizete zaplatit,
tak to upravuji tyto dalsi dokumenty. Zde je plnd moc, ktera
mi umoznuje nabidnout k prodeji prava na kniZni a filmo-
vé zpracovani vaseho pfipadu a podobné. Mam agenta, se
kterym v téchto vécech spolupracuju. Pokud by se dal vas
pripad touto formou zpenéZit, on to zajisti. Poslednim do-
kumentem mi dévate na takto ziskané prostfedky zastav-
ni pravo, aby z nich jako prvni byla vyplacena obhajoba.”

Védeél jsem, ze tento pripad upoutd pozornost. Zaplava
propadlych hypoték predstavovala nejvétsi finanéni kata-
strofu v zemi. Podle Lisina pfipadu by nékdo mohl napsat
knihu nebo i natocit film a ja bych pak dostal zaplaceno.

Lisa sebrala pero a bez dalsiho ¢teni vSechny dokumen-
ty podepsala. Prevzal jsem je a ulozil do kuffiku.
té. TakZe chci, abyste si ji pozorné vyslechla a pak mi po-
tvrdila, Ze ji rozumite.”

,,Dobre.”

,Nemluvte o svém piipadu s nikym jinym neZ se mnou.
Nemluvte o ném s detektivy, bachafi, spoluvézeitkkynémi,
nemluvte o ném dokonce ani se sestrou nebo se synem.
Kdykoliv se vas na néj nékdo zepta — a véfte mi, Ze se vas
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ptat budou —, jednoduse mu feknéte, Ze o pfipadu nemf-
Zete mluvit. Chapete?”

,,Ale ja neud€lala nic Spatného. Jsem nevinna! Mluvit ne-
muzou jen lidi, ktefi se nécim provinili.”

Zvedl jsem prst, abych ji znovu poucil.

,Ne, to se mylite, a mam dojem, Ze moje slova neberete
dost vazné, Liso.”

,Ne, beru, beru.”

.,V tom pfipadé udélejte, co vdm fikam. S nikym se ne-
bavte. A to plati i o vézeniském telefonu. Vsechny hovory
se nahravaji, Liso. Nemluvte o svém pripadu pfes telefon —
dokonce ani se mnou ne.”

,Dobra, dobra. Rozumim.”

A jestli pak budete mit lepsi pocit, miiZete na vSechny
otazky odpovidat slovy: ,Neudélala jsem nic z toho, z ¢eho
meé obvinuji, ale na radu pravnika o svém pripadu nebudu
mluvit.” Tak co, je to tak lepsi?”

,Myslim, Ze jo.”

Dvefe se otevtely a stal v nich Kurlen. Zabrousil ke mné
podeziravym pohledem, coz mi prozradilo, Ze jsem udélal
dobre, kdyz jsem s sebou vzal rusicku. Ohlédl jsem se na
Lisu.

,,Tak jo, Liso, budete muset jest€ néco pretrpét, nez se si-
tuace zase zacne zlepsovat. Drzte se a pamatujte na zlaté
pravidlo. Kdo mukne, ten pukne.”

Vstal jsem.

, Uvidime se u vaseho prvniho vystoupeni pred soudcem
a pak si budeme moci znovu promluvit. A ted bézte s de-
tektivem Kurlenem.”



Nasledujictho rdna Lisa Trammelova poprvé vystoupila pred
losangeleskym vrchnim soudem ve véci obvinéni z vraz-
dy prvniho stupné. Statni zastupitelstvi prihodilo k obzalo-
bé jesté ,zvlastni okolnosti”, protoze pry podezfeld vrazdu
predem planovala. V dtisledku toho mohla obzZaloba zadat
dozivotni trest bez moznosti podmine¢ného propusténi, ba
dokonce i trest smrti. Statni zastupitelstvi se timto krokem
snazilo prevzit iniciativu. Poznal jsem, Ze si preje vyresit
pripad mimosoudné, nez se sympatie vefejnosti pfesunou
k obzalované. A jaka spolehlivéjsi cesta mohla k tomuto cili
vést nez vytvoreni hrozby doZivotniho Zalafe nebo trestu
smrti?

Soudni sini byla plnd novinard a také ¢lent a sympatizan-
td hnuti FLAG, takZe na galerii ztistalo jen misto k stani. Po-
et lidi obezndmenych s pripadem se pres noc rozrostl geo-
metrickou fadou — vSechny zaujala hypotéza vysetiovatelt
a statnich zastupcti, Ze divodem k vrazdé bankéfe mohla
byt propadla hypotéka. Celostatni finan¢ni nakaza tim zis-
kala krvavé kontury, coz byl zaruceny prostredek, jak na-
plnit soudn{ sin.

Lisa se po témér ctyfiadvaceti hodinach ve vézeni pod-
statné uklidnila. Stala jako zombie v kukani pro obvinéné
a ¢ekala na dvouminutové vystoupeni pred soudcem. Ze
vseho nejdfive jsem ji ujistil, Ze jeji syn je v bezpeci a dosta-
va se mu laskyplné péce jeji sestry, a hned poté jsem dodal,
Ze advokatni kancelat Haller a partneri udéla maximum,
aby ji zajistila nejlepsi a nejicinnéjsi moznou obhajobu.
Lisinym bezprostfednim zdjmem bylo dostat se z vézeni,
aby se mohla postarat o syna a pomahat svému pravnimu
tymu.
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Ackoliv je prvni slySeni pred soudcem v podstaté jen ofi-
cidlnim sdélenim obZaloby a vychozim bodem pro nasled-
ny soudni proces, zaroven jde o prilezitost pozadat o kauci
a uvést diivody pro jeji schvaleni. Planoval jsem, Ze pfes-
né to udélam, protoze zastdvam nazor, Ze je tfeba vyzkou-
Set vSechny moznosti a vynést na svétlo vsechny sporné
body. Nedélal jsem si vsak zadné velké nadéje. Podle zako-
na méla byt kauce stanovena. V praxi vsak jeji vyse v pfi-
padé obzalovanych z vrazdy obvykle ¢inila nékolik mili-
ond, takZe pro bézného ¢lovéka byla nedosazitelnd. Moje
klientka byla pfitom nezameéstnana svobodna matka vlast-
nici dtim s propadlou hypotékou. Sedmimistna cifra by pro
ni znamenala, Ze se stejné z vézeni nedostane.

Ve snaze vyhovét reportériim zaradil soudce Stephen
Fluharty pripad Lisy Trammelové hned na tivod dnesniho
poradu jednéni. Andrea Freemanov4, statni zastupkyné pri-
délena k pripadu, precetla obzalobu a soudce stanovil ter-
min obZalovaciho soudu na nasledujici tyden. Do té doby se
Lisa Trammelova nemusela k nicemu priznavat. Tyto rutin-
ni procedury byly vytizeny rychle. Fluharty se nyni chystal
vyhlasit kratkou prestavku, aby si novinati mohli sbalit fid-
latka a hromadné odejit, jenze ja ho prerusil a pozadal jsem
o stanoveni kauce pro svou klientku. Kromeé vyse zminé-
nych ddvodt jsem to udélal i proto, abych vidél, jak bude
obzaloba reagovat. Jednou za cas se totiZ na mé usmalo
Stésti, a kdyZ statni zastupce horoval za co nejvyssi kauci,
mimodék pritom odhalil, jaké ma dtikazy nebo jakou chce
pouZit strategii.

Freemanova vSak byla pfili$ mazand, neZ aby ud¢lala ta-
kovou botu. Omezila se na tvrzeni, Ze Lisa Trammelova je
pro spolecnost nebezpecim a méla by byt bez kauce zadrzo-
vana ve vazbé az do dalsiho soudniho projednédvani. Pritom
poznamenala, Ze obét zlo¢inu nebyla jedinou osobou, ktera
se podilela na uplatnéni zastavniho préava na Lisino bydlisté,
ale jen jednim clankem v fetézci smluvnich vztaht. Kdyby se
pry Trammelovéa dostala na svobodu, mohli by se v ohrozeni
ocitnout i dalsilidé a instituce prinéleZejici k tomuto fetézci.

Na tom nebylo nic objevného. UZ od zacatku bylo zfejmé,
Ze obzaloba bude s propadnutim Lisiny hypotéky pracovat
jako s motivem vrazdy Mitchella Bonduranta. Freemanova
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toho rekla dost na to, aby jeji argumenty presvédcive vy-
znély proti kauci, ale zaroveii dost malo na to, aby jakkoliv
naznacila, na ¢em konkrétné chce obzalobu postavit. Védeél
jsem, Ze je dobrd, protoZe jsme se v minulosti v soudni sini
uz nékolikrat stretli. A pokud mé pamét neklamala, vSech-
ny pripady jsem prohral.

Kdyz prisla fada na mé, prohlasil jsem, Ze neexistuje je-
diny naznak, natozpak diikaz, Ze Trammelové predstavuje
hrozbu pro spole¢nost nebo ze u ni hrozi uteék. Pri absenci
takovych diikazii soudce nemohl obZalované kauci odepiit.

Fluharty se se svym rozhodnutim zastavil pfesné na puli
cesty: obhajobé piiznal vitézstvi v tom, Ze kauci stanovil,
a obzalobé v tom, Ze ji stanovil na dva miliony dolard. Vy-
sledek byl takovy, Ze Lisa musela ve vézeni zlistat. Muse-
la by zastavit majetek v hodnoté dvou miliont nebo sehnat
rucitele za kauci. Ten by si natictoval desetiprocentni popla-
tek, coz by Lisu pfislo na 200 000 dolarti. Néco takového ne-
prichézelo v jeji situaci v itvahu. Lisa zlistavala ve vézend.

Soudce konec¢né vyhlasil prestavku, takze jsem si mohl na
par minut promluvit s Lisou, nez ji soudni sluhové odvedou
ze salu. Zatimco se novinafi trousili ze dveti, rychle jsem ji
jesté jednou pfipomnél, at drZi jazyk za zuby.

, Ted je to jesté dulezitéjsi, Liso, protoze se o vas pripad
zajimaji vSechna mozné média. Mozna se véas pokusi kontak-
tovat i ve vézeni — bud pfimo, anebo prostfednictvim spo-
luvézenkyn nebo navstévniki, o kterych si myslite, Ze jim
muizete verit. TakZe pamatujte...”

,,S nikym nemluvit. Rozumim.”

,,Dobre. A ted vas chci informovat, Ze se dnes odpoledne
sejdou vsichni zaméstnanci nasi kancelare, aby zhodnotili
vas pripad a stanovili nejlepsi strategii. Napada vas néco,
nac byste chtéla upozornit nebo co byste chtéla probrat? Co-
koliv, co naAm mtize pomoci?”

»Mam jen jednu otazku a ta se tyka vas.”

,Jakou?”

,Jak to, Ze jste se mé jesté nezeptal, jestli jsem to udélala?”

Vidél jsem, jak straznik vchazi do kukané a mifi za Li-
sou, aby ji odvedl zpatky.

,Nepotfebuju se vas ptat, Liso,” odpovédeél jsem. ,Na to,
abych odvedl svou praci, nepotfebuju znat odpoved.”
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.,V tom piipadé je nas systém ubohy. Nejsem si jistd, jest-
li mé mhZe hajit advokat, ktery mi nevéri.”

,No, tohle je samoziejmé vase rozhodnuti a ja nepochy-
buju o tom, Ze za dvefmi téhle soudni siné ¢ekd dlouha
fronta advokatd, kteti by vas pripad brali vSemi deseti. Jen-
Ze nikdo z nich nezna tak dobfe okolnosti téhle kauzy ani
okolnosti vasi propadlé hypotéky — a to, ze vim nékdo rek-
ne, Ze vam veéri, jesté neznamend, Ze vam opravdu veéri. Ja
vas témihle zZvasty krmit nebudu, Liso. U mé to funguje tak,
Ze neékdy je lepsi nevédét. A to plati i obracené. Neptejte se
mé, jestli vam vérim, a ja vam to nebudu rikat.”

Odmlcel jsem se, abych vid€l, jestli chce reagovat. Nechtéla.

,,TakZe jdeme do toho? Nechci se ve vasem pripadu zby-
te¢né angaZovat, pokud si misto mé hodlate hledat néko-
ho, kdo vam véri.”

,No tak asi jo. Jdeme do toho.”

,,Dobra, v tom pripadé se uvidime zitra, abychom si po-
hovotili o pfipadu a o sméru, kterym povedeme obhajobu.
Doufam, ze muj vysSetfovatel do té doby ziska predbézné
informace o tom, jaké ditkazy ma protistrana a co z nich
vyplyva. Bude na tom...”

,MfZu se vas na néco zeptat, Mickey?”

,JistéZe muizete.”

,Mohl byste mi pujcit ty penize na kauci?”

Jeji otdzka mé nezarazila. Ddvno uz jsem prestal pocitat,
kolik klienth mé pumplo o penize na kauci. Tohle byla moz-
na zatim nejvyssi ¢astka, o kterou mé nékdo pozadal, ale
pochyboval jsem, Ze tento dotaz slysim v Zivoté naposledy.

,,To nemizu, Liso. Za prvé tolik penéz nemam a za dru-
hé by bylo stfetem zajmi, kdyby advokat poskytoval penize
na kauci vlastnimu klientovi. Takze vdm nemtizu pomoct.
Myslim, Ze byste si méla zvyknout na predstavu, ze prinej-
mensim po dobu procesu zlstanete ve vézeni. Kauce je sta-
novend na dva miliony, coZ znamena, Ze byste potiebovala
nejméné dvé sté tisic, aby se vam za ni viibec nékdo zarucil.
Je to spousta penéz, Liso, a i kdybyste je méla, stejné bych
si polovinu narokoval jako platbu za obhajobu. TakZe byste
zustala ve vézeni tak jako tak.”

Usmél jsem se, ale ona v mych slovech nevidéla nic vtip-
ného.
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»Akdyz ty penize ruciteli sloZite, dostanete je po proce-
su zpatky?” zeptala se.

,Ne, ty ztistanou ruciteli jako odména za riziko, protoze
kdybyste uprchla, musel by celé dva miliony zaplatit on.”

Lisa se tvérila popuzené.

,,Ale ja pfece neuprchnu. Chci zistat tady a bojovat pro-
ti tomu. Chci byt se svym synem, o nic vic mi nejde. Potfe-
buje mamu.”

,,Liso, ja prece nemluvim konkrétné o véas. Jen jsem vam
fikal, jak kauce a ruceni za né funguji. Straznik, ktery stoji
za vami, je kazdopadné velmi trpélivy. Ale ted uz budete
muset jit s nim a ja musim zacit pracovat na vasi obhajobé.
Promluvime si zitra.”

Kyvl jsem na straznika a ten pfistoupil k Lise, aby ji od-
vedl zpét do vazebni véznice. Kdyz prochazeli ocelovymi
dvermi na boku kukané, Lisa se ohlédla a podivala se na mé
vydésenyma oc¢ima. Nemohla tusit, co ji cekd — Ze to byl jen

Andrea Freemanova se po skonceni jednani jesté v soud-
ni sini zdrZela, aby si promluvila s kolegou ze statniho za-
stupitelstvi, diky ¢emuz jsem se k ni mohl na odchodu ze
salu pripojit.

,,Nechtéla byste zajit na kdvu a promluvit si?” zeptal jsem
se, kdyz jsem ji dohnal.

,,Vy nepottebujete mluvit se svymi lidmi?*

,S mymi lidmi?”

,Se vemi témi lidmi s kamerami. Za dvefmi uz na vas
budou cekat ve $paliru.”

,Ja bych radéji mluvil s vami, a jestli chcete, mohli bychom
se dokonce dohodnout na pravidlech jednani s médii.”

,,Myslim, ze par minut bych si vySetfit mohla. Chcete sjet
tady do suterénu, anebo se mnou pujdete ke mné na stat-
nézastupitelské kafe?”

,,Pojedme radéji do suterénu. U vas v kanceldri bych se
prilis Casto ohlizel pres rameno.”

, Kvuli své exmanzelce?”

,Kvili niikvili jinym, i kdyZ se svou byvalou Zenou jsem
ted zadobre.”

,,To rada slysim.”

,,Vy Maggii znate?”
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Ve Van Nuys pracovalo nejméné osmdesét statnich za-
stupitelt.

,,Letmo.”

Vysli jsme ze soudni siné a bok po boku prosli kolem
shromazdénych novinait, kterym jsme unisono sdélili, Ze
v tak rané fazi pfipadu nebudeme nic komentovat. Kdyz
jsme kraceli k vytahtim, nejméneé Sest reportérti — vétsSinou
ne mistnich — mi vtisklo do ruky vizitky. Vidél jsem na nich
loga New York Times, CNN, Dateline, Salon a také 60 Minu-
tes, svatého gralu mezi zpravodajskymi porady. Za necelych
¢tyriadvacet hodin jsem povysil z pozice nuzného advokata,
ktery za 250 dolarti mési¢né fesi propadlé hypotéky v jiznim
L. A., do role hlavniho obhéjce v pfipadu, jenz se mohl stat
charakteristickym pribéhem této financni epochy.

A to se mi libilo.

,Jsou pry¢,” fekla Freemanova, kdyz jsme se ocitli ve vy-
tahu. ,MiiZete se prestat usmivat, jako byste snédl sracky.”

Podival jsem se na ni a doopravdy se usmal.

., To jsem tak prithledny, jo?”

,No jo. Mizu vam fict jen jedno: uzivejte si ten pripad,
dokud mtiZete.”

Byla to nepiili$ jemna pfipominka, co mé ¢eka. Freema-
nova délala na statnim zastupitelstvi kariéru a nékterd lidé
tvrdili, Ze bude jednou kandidovat na jeho predsedkyni.
Stalo se zvykem pfipisovat jeji profesni vzestup a reputa-
ci na statnim zastupitelstvi jeji barvé kiiZe a interni politi-
ce —naznacovalo se, Ze Freemanova dostava dobré pripady,
protoze je prislusnici mensiny, kterou chrani jind mensina.
Ja vsak védél, ze je to osudova chyba. Andrea Freemano-
va byla ve své praci zatracené¢ dobra a moje nulové skore
v soubojich s ni to dokazovalo. Kdyz jsem se véera vecer
doslechl, ze ptipad Lisy Trammelové dostala prave ona, pri-
padal jsem si, jako bych dostal stulec do zeber. Bolelo to tim
vice, Ze jsem proti tomu nemohl nic délat.

V bufetu jsme si nalili z varnic kavu a nasli stdl v zapad-
lém rohu. Freemanova se posadila na misto, ze kterého bylo
vidét na vchod do bufetu. Tuhle zdsadu méli zaZitou vSich-
ni strazci zakona, od hlidkovych policist(i pres detektivy
az po prokuratory. Nikdy se neotacet zady k mistu moz-
ného dtoku.
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,Tak...,” zacal jsem. , A je to tady. Budete muset usvéd-
¢it potencialni americkou hrdinku.”

Freemanova se zasmala, jako bych se pomatl.

,Jo, to urcité. Pokud je mi znamo, tak z vraha jesté hrdi-
ny nedélame.”

Napadl mé jeden nechvalné prosluly pfipad z Los Ange-
les, kterym jsem mohl toto tvrzeni popfit, ale nakonec jsem
to nechal plavat.

,/To je mozna trochu pfehnané tvrzeni,” nadhodil jsem
misto toho. , Reknéme prosté, Ze sympatie vefejnosti bu-
dou podle mé v tomto pripadu jednoznac¢né na strané ob-
zalované. A myslim, Ze rozdmychavani medialnich plame-
nt tyhle nadlady jen zesili.”

,Prozatim urcité ano. Ale nemam strach, Ze by verejné mi-
néni predstavovalo problém, az za¢nou vyplouvat na svét-
lo dtikazy a podrobnosti. Alesponi z mého hlediska ne. Ale
co to viibec povidate, Hallere? Vy se chcete bavit o dohodé
za ptiznani, pfestoZe ten pfipad jeSté neni ani den stary?”

Zavrtél jsem hlavou.

,,Ne, to viibec ne. O ni¢em takovém se bavit nechci. Moje
klientka tvrdi, Ze je nevinna. O sympatiich verejnosti jsem
zacal mluvit kvili tomu, jakou ten pfipad uz ted pouté po-
zornost. Zrovna jsem dostal vizitku od produkéniho 60 Mi-
nutes. Takze bych si rad stanovil né€jaka pravidla a dohody
o tom, jak budeme ke sdélovacim prostfedkiim pfistupovat.
Pravé jste se zminila o dikazech a o tom, jak budou proni-
kat do verejné sféry. Doufam, ze mluvite o diikazech pred-
kladanych u soudu —ne o diikazech, které budete selektivné
predhazovat L. A. Times nebo kterémukoliv jinému zastup-
ci sedmé velmoci.”

,, Tak heledte, s radosti se tu hned ted s vdma dohodnu
na bezletové zén€. Ani jeden z nas nebude za zadnych okol-
nosti mluvit s novinari.”

Zamracil jsem se.

,,Tak daleko zatim nejsem pfipraveny zajit.”

Freemanova na mé védoucné kyvla.

,/To jsem ani nepredpokladala. TakZe se tfeba dohodné-
me na tom, Ze budeme opatrni. Oba. J4 se naptiklad bez va-
hani obratim na soudce, pokud si budu myslet, Ze se snazi-
te vyvijet tlak na porotu.”
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,Népodobné.”

,,Dobra. Tak to bychom méli. Co dal?*

, Kdy mi za¢nete posilat néjaké nalezy?”

Freemanova se pred odpovédi dlouze napila kavy.

,.Z predchozich pripadt vite, jak pracuju. Nejsem typ, kte-
ry by hral hru ,ukdZu vam tohle, kdyZ vy mi ukaZete tam-
to’. Tahle vyména je vzdycky jednostrannd, protoze obhajo-
ba nikdy neukaze ani hovno. Takze i ja si budu drzet karty
hezky u téla.”

,Myslim, Ze se potfebujeme dohodnout na néjakém re-
zimu, pani statni zastupkyneé.”

,,AZz nam pridéli soudce, mtizete si o tom promluvit s nim.
Ale nebudu délat laskavosti vrazedkyni, bez ohledu na to,
kdo ji zastupuje. A abyste védél, uz jsem poradné vynadala
vasemu kamaradickovi Kurlenovi za to, Ze vadm vcera predal
ten disk. Viibec se to nemélo stat a on mtize mluvit o $tésti, ze
jsem ho z ptipadu neodvolala. Pokladejte to za darek od obza-
loby. Ale je to jediny dérek, ktery dostanete. .., pane obhéjce.”

Presné takovou odpovéd jsem cekal. Freemanova byla
zatracené dobré zalobkyné, ale z mého pohledu nehréla fér.
Soudni proces mél byt odusevnélym soubojem fakt a diika-
z1. Obé strany mély podle zdkona stejna prava a platila pro
né stejna pravidla hry. Freemanova vsak bézné vyuzivala
pravidel k tomu, aby fakta a dtikazy tajila nebo zadrzova-
la. Méla rada cinklou hru. Nebyla nositelem svétla. Dokon-
ce ho ani nevidéla.

,Andreo, no tak. Policie sebrala mé klientce pocitac
a vSechny jeji pisemnosti. Jsou to jeji osobni véci a ja je po-
trfebuju, abych viibec mohl zacit stavét obhajobu. K témhle
vécem pfece nemtZete pfistupovat jako k nalezim.”

Freemanova zkfivila tsta a zatvafila se, jako by skutec-
né zvazovala kompromis. Mélo mi byt jasné, Ze je to jen fa-
lesna poza.

,Néco vdm povim,” fekla. ,Az ndm pridéli soudce, za-
jdéte za nim a pozadejte o to. Jestli mi soudce nafidi, at vam
ty véci vydam, milerdda vam je vydam. Ale do té doby to
jsou moje ditkazy a s nikym se o né nebudu délit.”

,Mockrat diky.”

Freemanova se usmala.

,Réado se stalo.”
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Jeji reakce na moji Zaddost o spolupraci i ismév, s nimz
mé odmitla, jen podpofily myslenku, kterd ve mné silila uz
od chvile, co jsem se dozvédél, Ze byla k pripadu pridéle-
na ona: musim najit zptisob, jak Freemanovou piimét, aby
uzrela svétlo.



Schiizka vSech zaméstnanct advokatni kancelare Michael
Haller a partnefi se konala toho dne odpoledne v obyva-
cim pokoji druZstevniho bytu Lorny Taylorové v zdpadnim
Hollywoodu. U¢astnila se ji samoziejmé Lorna, déle mdj
vysetfovatel Cisco Wojciechowski — byl to i jeho obyvaci
pokoj — a moje spolupracovnice Jennifer Aronsonova. Vsi-
ml jsem si, Ze Aronsonova je z mista setkdni nesva, a mu-
sel jsem uznat, Ze je to neprofesionalni. Pred rokem, kdyz
jsem se angazoval v pfipadu Jasona Jessupa a prace bylo
habadéj, jsem si pronajal docasnou kancelar. Védél jsem, ze
i pro pfipad Lisy Trammelové by bylo lepsi mit opravdo-
vé kanceldrské prostory, a ne jen obyvak dvou ¢lenti tymu.
Problém byl v tom, Ze by to znamenalo dalsi vydaje, které
bych musel z néceho platit, nez se mi podari zajistit na Li-
sin pripad filmova a kniZni prava — pokud se mi to viibec
podari. Proto jsem az dosud s timto krokem vahal, ale kdyz
jsem nyni vidél zklamani Jennifer Aronsonové, ucinil jsem
spontanni rozhodnuti.

,,Dobra, tak za¢neme,” ekl jsem, kdyZ Lorna naserviro-
vala mineralku a ledovy ¢aj. ,,Vim, Ze tohle neni nejprofe-
siondlnéjsi misto pro vedeni advokatni kancelare, a jakmi-
le to bude mozné, za¢neme si shanét kancelarské prostory.
Do té doby vsak...”

., Vazné?" fekla Lorna, kterou tato informace zjevné pre-
kvapila.

,,Ano, pravé jsem o tom rozhodl.”

,INo tak jo, jsem rada, Ze se ti m1j byt tak l1ibi.”

, O tonejde, Lorno. Ale posledni dobou prfemyslim o tom,
Ze kdyz jsme ted prijali tady Bullocksovou, stala se z nas
opravdova firma a mozna bychom méli mit vlastni stalou

45



adresu. Chéapes, aby mohli klienti jezdit k ndm, misto aby-
chom my poréd jezdili za nimi.”

,Mné to nevadi. Teda pokud budu moct dal otvirat kram
az po desaté a chodit do prace v papucich. Uz jsem si na to
zvykla.”

Poznal jsem, Ze jsem ji urazil. Kdysi jsme byli kratce man-
Zelé, takze jsem znal jeji reakce. S tim jsem se vsak hodlal
vyporadat pozdéji. Ted bylo nutné soustifedit se na obhajo-
bu Lisy Trammelové.

»Ated uz prejdéme k Lise Trammelové. Po dneSnim vy-
stoupeni pred soudcem jsem absolvoval prvni schiizku se
statni zastupkyni a musim fict, Ze neprobéhla prilis dob-
fe. S Andreou Freemanovou se zndm uz z diivéjska a je to
typ Zalobkyné, kterd neda nic zadarmo. Jestli se da o nécem
smlouvat, bude o tom smlouvat. Pokud ma néjaky material,
na kterém muize sedét tak dlouho, dokud ji soudce nenaridyi,
aby ndm ho vydala, tak na ném bude sedét. V jistém smyslu
ji obdivuju, ale to bychom se nesméli setkat u jednoho pii-
padu. Tim v8im chci fict, Ze vypécit z ni nalezy bude jako
trhat nékomu zuby.”

,No, a dojde viibec na proces?” zeptala se Lorna.

,Musime to pfedpokladat,” odpovédeél jsem. , BEhem
nasi kratké diskuse vyjadrila klientka touhu proti obvinéni
bojovat. Tvrdi, Ze to neudélala. Coz znamenad, Ze jakékoliv
dohody vymeénou za priznani nepfipadaji prozatim v tiva-
hu. Budeme se pfipravovat na proces, ale soucasné ziista-
neme otevreni jinym moznostem.”

,Maly moment,” ozvala se Aronsonova. , Vcera vecer jsi
mi poslal mail, Ze se mam podivat na videozadznam jejtho
vyslechu. A to je pfece nalez protistrany. Copak jsi ho ne-
dostal od obzaloby?“

Aronsonova byla drobna pétadvacetiletd pravnicka s krat-
kymi vlasy, které si peclivé upravovala tak, aby vypadaly
neupravené. Na oc¢ich méla bryle v retrostylu, jez ¢astecné
skryvaly jeji zarivé zelené oci. Vystudovala pravnickou fa-
kultu, po jejichz absolventech renomované advokatni kance-
lare v centru ani nestékly, ale kdyZ jsem s ni délal pohovor, ci-
til jsem z ni energii Zivenou negativni motivaci. Hodlala t¢ém
kreténtim z renomovanych kancelaii dokazat, Ze jsou mimo.
Bez vahani jsem ji pfijal.
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,, Ten disk jsem dostal od hlavniho detektiva a statni za-
stupkyné z toho viibec neméla radost. TakZe nic dalsiho ne-
¢ekejme. Pokud néco budeme chtit, obratime se na soudce
nebo ptijdeme a obstarame si to sami. Coz nés privadik Cis-
kovi. Povéz nam, cos zatim zjistil, chlape.”

Vsechny pohledy se otocily k vySetfovateli, ktery sedél
na otaceci kozené zidli vedle krbu plného rostlin v kvéti-
nacich. Dnes byl vysnofeny, coz v praxi znamenalo, Ze jeho
tricko mélo rukavy. Pfesto nedokézalo zakryt jeho tetovani
ani jeho svaly. Diky vypracovanym bicepstiim vypadal spi$
jako vyhazovac ze striptyzového klubu nez jako zkuseny
vysetiovatel s velkou davkou davtipu.

Trvalo mi hodné dlouho, nez jsem se vyrovnal s predsta-
vou, Ze tahle obrovska fldkota hovéziho mé ma vystridat
v intimnim vztahu s Lornou. Nakonec jsem to vSak prekousl
a navic jsem neznal lepsiho vySetfovatele. Kdyz jesté jezdil
s Road Saints, policajti se mu dvakrat pokusili prisit drogo-
vy delikt. Tim u né&j vybudovali trvalou nedtivéru v poli-
cii. Vétsina lidi policajttim a priori véri. Cisco nikoliv, a diky
tomu byl ve své praci tak dobry.

,Rozdélil bych to na dvé razné zpravy,” fekl na tivod.
,Prvni se tyka mista ¢inu a druhd klient¢ina domu, ktery
vcera policie nékolik hodin prohledavala. Tak nejdfiv mis-
to ¢inu.”

Aniz nahliZel do poznamek, zacal ndm podrobné popi-
sovat, co zjistil v sidle banky WestLand National. Utoénik
Mitchella Bonduranta prekvapil, kdyz vystupoval z auta
a miril do prace, a nejméné dvakrat ho udefil nezndmym
predmétem do hlavy. S nejvétsi pravdépodobnosti zezadu.
Bankér nemél na dlanich ani rukou jakakoliv poranéni zpu-
sobend sebeobranou, coz naznacovalo, Ze ho pachatel témér
okamzité zneskodnil. Na podlaze vedle néj se nasel rozlity
kelimek od kdvy z Joe’s Joe a vedle zadni pneumatiky auta
otevrena aktovka.

A co ty vystrely, které pry nékdo slysel?” zeptal jsem se.

Cisco pokrc¢il rameny.

,Myslim, Ze si to vysvétluji jako stfileni z vyfuku.”

,Ze by nékomu dvakrat vystrelilo z vyfuku?”

,Mohlo mu vystfelit jednou a druha rana byla ozvéna.
At je to, jak chce, pachatel stfelnou zbran nepouzil.”
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Cisco se vratil ke své zpravé. Vysledky pitvy zatim ne-
pfisly, ale on by se pry vsadil, Ze pfi¢inou smrti byl tder
tupym predmétem. Doba tmrti byla predbézné stanovena
na 8.30 az 8.50 rano. V kapse mél Bondurant tictenku z ka-
varny Joe’s Joe vzdalené ¢tyfi bloky od mista vrazdy. Na
Gctence byl uveden cas 8.21 a vySetfovatelé spocitali, Ze
z kavarny na parkovaci misto v garazi se mohl Bondurant
dostat nejdrive za devét minut. A v 8.52 prislo na policii
hlaseni od zameéstnance banky, jenz nasel Bondurantovo
télo.

Odhadovanou dobu umrti tedy predstavoval pfiblizné
dvacetiminutovy interval. Casové rozpéti nebylo dlouhé,
ale z hlediska doloZeni pohybu obzalované s cilem proka-
zat jeji alibi to byla celd vé¢nost.

Policie vyslechla vSechny osoby, které parkovaly na stej-
ném podlazi garaze, a také vSechny osoby, které pracovaly
v Bondurantové oddéleni. Brzy zaznélo i jméno Lisy Tra-
mmelové a ozyvalo se béhem téchto vyslechii docela casto.
Lidé ji uvadéli jako n€koho, pred kym se Bondurant tidajné
citil v ohrozeni. Jeho oddéleni vypracovalo hodnoceni rizik
a Lisa v ném figurovala na prvnim misté. Koneckoncti jsme
vsichni védéli, Ze ji soudce vystavil zakaz styku s bankou
a jejimi zaméstnanci.

Policie trefila do ¢erného, kdyz jedna svédkyné uvedla,
Ze nékolik minut po vrazdé vidéla Lisu Trammelovou kra-
¢et smérem od banky po Ventura Boulevard.

,,Co je to za svédkyni?” zaméfil jsem se na nejniciv
c¢ast Ciskovy zpravy.

,Jmenuje se Margo Schaferova. Pracuje na prepéazce. Po-
dle mych zdroji nebyla s Trammelovou nikdy ve styku.
Pracuje v bance, ne v ivérovém oddéleni. Kdyz vsak na
Trammelovou uvalili soudni zakaz styku, rozeslala banka
jej fotografii vSéem zameéstnanctim. VSem bylo feceno, at si
na ni davaji pozor, a pokud ji uvidi, at to hlasi na policii.
A tak ji Schaferova poznala.”

A kdyz ji zahlédla, bylo to na pozemku banky?”

,Ne, bylo to na chodniku o pil bloku dal. Trammelova
tdajné kracela po Ventura na vychod, smérem od banky.”

,,Vime o té Margo Schaferové néco?”

,Zatim ne, ale dozvime se. Délam na tom.”
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